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Информационное письмо   

 

УВАЖАЕМЫЕ КОЛЛЕГИ! 

 

Горно-Алтайский государственный университет, Горноалтайская  епар-

хия Русской православной церкви и Восточно-Казахстанский технический 

университет им. Д. Серикбаева приглашают Вас принять участие в работе 

XVIII Международной научно-практической конференции «Макарьевские 

чтения», посвященной  десятилетию Горноалтайской епархии Русской право-

славной церкви. Конференция состоится 21-22 сентября 2023 года в Горно-

Алтайском государственном университете (г. Горно-Алтайск, Республика Ал-

тай, Россия).     

Конференция будет проходить в очной форме с онлайн-подключением 

 

Направления работы конференции: 

 История православия в Сибири, миссионерская деятельность Русской Пра-

вославной Церкви на территории России и за рубежом; 

 Влияние Алтайской духовной миссии на развитие культуры народов Гор-

ного Алтая; 

 Современное положение и роль Русской Православной Церкви в России и 

за рубежом; 

 Проблемы межконфессионального взаимодействия в современном мире и 

пути их решения; 

 Этнология, фольклористика и филология народов России;    

 Социально-политическая история и международные отношения народов 

Сибири, Монголии и Казахстана; 

 



Рабочие языки конференции: русский, казахский, английский.  

Договор оферты  выставлен на сайте ГАГУ:  

https://www.gasu.ru/science/conf_gasu/ 

Заявку на участие в конференции по указанной форме необходимо выслать в 

адрес Оргкомитета по электронной почте до 9 сентября 2023 г. 

По итогам конференции будет издан сборник материалов.  

Статьи для публикации в сборнике материалов конференции необходимо 

предоставить до 9 октября 2023 года. Объем статьи не должен превышать 15 

страниц машинописного текста, включая аннотацию, таблицы, иллюстрации, 

список литературы, сведения об авторе. Рукописи большего объема принима-

ются по специальному решению Редколлегии.   

Сборник материалов конференции будет размещен в базе РИНЦ с при-

своением DOI. 

Организационный взнос с участников не взимается. Оргкомитет берет на 

себя расходы по изданию сборника материалов конференции. Публикация 

сборника осуществляется после окончания конференции. 

Адрес оргкомитета: 649000. Республика Алтай, г. Горно-Алтайск, ул. Лен-

кина 1, Горно-Алтайский государственный университет, историко-

филологический факультет, кафедра истории и археологии, ауд. 214 (корпус 

А/2). Куликов Фёдор Иванович; E-mail: fedkulikov@yandex.ru; телефон 

(38822)2-53-77. 
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Фамилия, имя, отчество 

 

 

Должность, ученая степень, ученое 

звание 

 

Представляемая организация 

 

 

Город, страна 

 

 

Электронный адрес 

 

 

Название доклада и публикации  

 

 

Наличие в статье цветных иллюстра-

ций (да, нет), их количество  

 

Форма участия (очная, онлайн, заоч-

ная) 
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Требования к оформлению статьи  

 
Файл с текстом статьи включает следующие элементы: 

1. УДК 
Выравнивание по левому краю. Для того чтобы верно присвоить УДК  (уникальная деся-

тичная классификация) рекомендуем использовать ресурс  Электронный справочник УДК: 

https://teacode.com/online/udc 

2. Название статьи на русском языке.   Полужирный шрифт. Здесь и далее – пишется 

строчными (маленькими) буквами, выравнивание по центру. Название должно точно и 

однозначно характеризовать содержание статьи. Точка после названия не ставится.   

3. Фамилия, имя, отчество автора на русском языке. Полужирный шрифт. Да-

лее, после запятой – ученая степень (если есть), ученое звание (если есть) 

4. Место работы автора на русском языке – название организации без сокращений 

и аббревиатур в именительном падеже. Используются аббревиатуры, указывающие на орга-

низационно-правовую форму места работы автора (ГОУ МО, ФГБОУ ВО  и проч.) 

5. Государство, город на русском языке.   

6. Адрес электронной почты.  После адреса электронной почты остается пустая стро-

ка  

7. Название статьи на английском языке 

8. Фамилия, имя, отчество на английском языке. Далее, через запятую, – ученая 

степень и ученое звание на английском языке 

9. Место работы автора на английском языке 

10. Государство, город на английском языке 

11. Адрес электронной почты.  

Если статью написали два и более авторов – информация приводится последо-

вательно по каждому автору.    

12. Аннотация на русском языке   
В аннотации коротко излагаются актуальность темы, цели и задачи исследования, использу-

емые методы, содержание статьи и основные результаты исследования. Минимальный 

объем аннотации – 150 слов. При написании аннотации избегайте использования любых 

аббревиатур и сокращений.  

13. Аннотация на английском языке. Внимание! Использование для перевода 

аннотации и ключевых слов машинных переводчиков и различных интернет-

сервисов, выполняющих автоматический перевод, недопустимо. 

14. Ключевые слова на русском языке. Минимальный объем ключевых слов 

/словосочетаний – 5. Ключевые слова и словосочетания разделяются запятой. В ключевых 

словах недопустимо использование любых аббревиатур и сокращений. 

15. Ключевые слова на английском языке 

  

Текст статьи 

Основной текст статьи может подразделяться на вводную часть, данные 

о методике исследования, основную часть, выводы. Эти подразделы выде-

лять в тексте совсем не обязательно, но желательно, чтобы     логика изложения в 

статье была приближена к указанной структуре. Наличие  рисунков, фотогра-



фий, графиков и таблиц допускается только в тех случаях, если описать про-

цесс в текстовой форме невозможно. Номера страниц НЕ СТАВИТЬ.  

В статье должно быть не менее 75% оригинального текста. Увеличение 

оригинальности текста с помощью технических и иных недобросовестных ме-

тодов не допускается.  

Внутритекстовые ссылки оформляются в квадратных скобках. Пример:  

[2, с. 245], где 2 – порядковый номер публикации в библиографическом спис-

ке. Работы в библиографическом списке размещаются в алфавитном порядке. 

Не допускаются ссылки на википедию. 

 В подстрочных ссылках (внизу страницы) указываются только норма-

тивно-правовые акты, документы архива и т.д. В подстрочных ссылках не до-

пускаются комментарии автора к основному тексту, либо дополнительная ин-

формация по содержанию статьи.     

 Статья от начала до конца должна быть напечатана, не допускается ко-

пирование в текст статьи отдельных фраз или фрагментов другого текста. В 

противном случае, при составлении макета сборника выявляются фрагменты  

с темным фоном и шрифтом – отличающимся размером и цветом.  

 

Оформление текста статьи 
 Статья предоставляется в текстовом редакторе Microsoft Word; 

 Обязательное форматирование: шрифт Times New Roman, кегль 12 пт, 

межстрочный интервал – 1,  отступ первой строки абзаца 1,25 см, вырав-

нивание – по ширине, все поля – 2 см.; 

 Все аббревиатуры и сокращения должны быть расшифрованы при пер-

вом использовании; 

 Недопустимо использование расставленных вручную переносов. 

 
Оформление таблиц и рисунков 

– каждый рисунок должен быть пронумерован и подписан (Рисунок 1  

–  …). Подписи не  должны быть частью рисунков; 

– рисунки обязательно должны быть сгруппированы (т.е. не должны 

«разваливаться» при перемещении и форматировании); 

– избегайте использования рисунков и таблиц, размер  которых требует 

альбомной ориентации страницы; 

– надписи и другие обозначения на графиках и рисунках должны быть 

четкими и легко читаемыми; 

– нумерация рисунков (в том числе графиков) и таблиц ведется раз-

дельно; 

–  если рисунок или таблица в статье в единственном числе, то  номера 

не проставляются; 

– в тексте статьи ОБЯЗАТЕЛЬНО должны содержаться ССЫЛКИ на 



таблицы, рисунки, фотографии, графики. 

– слово «Рисунок» и его наименование располагается внизу рисунка по-

середине строки. В подписи под рисунком знак № перед цифрой не ставится. 

После наименования рисунка точка не ставится. 

 

 

Пример: 

 

 
Рисунок 1 – Пингвины 

  

  

– не заканчивайте текст статьи таблицей, рисунком, фотографией и т.д. 

– все таблицы и рисунки должны иметь ссылку на автора (если таблица 

или рисунок заимствованы) или подписаны «Составлено (разработано) авто-

ром». 

Библиографический список 

После текста статьи ОБЯЗАТЕЛЬНО приводится библиографический 

список, оформленный в строгом соответствии с ГОСТом Р 7.0.100-2018. Ссыл-

ки оформляются в соответствии  с  ГОСТом Р 7.05-2008. 

НАСТОЯТЕЛЬНО РЕКОМЕНДУЕМ ИСПОЛЬЗОВАТЬ 

https://www.snoskainfo.ru онлайн ресурс, с помощью которого можно быстро оформить ос-

новные типы источников согласно ГОСТу. 

Библиографический список должен содержать не менее 10 наименований. Работы в биб-

лиографическом списке размещаются в алфавитном порядке. Обратите внимание – список 

литературы необходим для учета количества цитирований того или иного автора, поэтому в 

него НЕ ВКЛЮЧАЮТСЯ нормативно-правовые акты, ссылки на архивные документы и 

другие подобные  источники. Ссылки на них оформляются в тексте статьи в виде 

подстрочных сносок. 

Редакционная коллегия сборника материалов конференции убедительно 

просит авторов публикаций максимально ответственно отнестись к пра-

вильному оформлению библиографического списка.   

 Список литературы в латинской транслитерации НЕ ТРЕБУЕТСЯ! 

http://www.snoskainfo.ru/
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Images of Altaians in the Missionary Reports of Filaret Sinkovsky  

Ivanov Ivan Ivanovich, Dr. Hist. Sciences, Professor 
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Russia, Gorno-Altaisk 
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Аннотация. В статье предпринята попытка реконструировать основные идеи, кото-

рые формировали механизмы репрезентации инородческого населения Сибири в записках 

миссионера Филарета Синьковского, опубликованные как в газете «Томские епархиальные 

ведомости», так и отдельным изданием. Авторы ставят вопросы о специфике образов алтай-

цев в миссионерском дискурсе Синьковского, а также выявляют связи этих образов с худо-

жественными практиками русского ориентализма.  

Abstract. This paper makes an attempt to reconstruct the main ideas that formed the mecha-

nisms of representation of the non-Russian population of Siberia in the notes of the missionary 

Filaret Sinkovsky, published both in the newspaper “Tomsk Diocesan Vedomosti” and as a separate 

publication. The authors raise questions about the specifics of the images of the Altaians in the mis-

sionary discourse of Sinkovsky, and also reveal the connections of these images with the artistic 

practices of Russian Orientalism. 

Ключевые слова: Филарет Синьковский, Томские епархиальные ведомости, Алтай-

ская духовная миссия, Сибирь, Восток, инородцы. 

Keywords: Filaret Sinkovsky, Tomsk Diocesan Gazette, Altai Spiritual Mission, Siberia, 

East, foreigners. 
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